
Naam van de producent:

Name des Fahrzeugherstellers:

Adres: Postcode:

Straße: PLZ:

Plaats: Land:

Stadt: Land (Abk.):

Gemachtigde vertegenwoordiger gevestigd in het EEA geb

Name des Bevollmächtigten (falls anwendbar):

Adres: Postcode:

Straße: PLZ:

Plaats: Land:

Stadt: Land (Abk.):

Module ontwerp en constructie:

Benutzte(s) Modul(e) für Entwurf und Bau:

Naam van NoBo voor ontwerp en constructie (wanneer van toepassing):

Name der benannten Stelle für Entwurf und Bau (falls anwendbar):

Adres: Postcode: NoBo nummer:

Straße: PLZ: NoBo Nummer:

Plaats: Land: Certificaat nummer:

Stadt: Land (Abk.): EG Baumusterprüfbescheinigung Nummer:

Datum certificaat:

Zertifikat Datum

Module geluidsemissie: Not applicable

Benutzte(s) Modul(e) für Geräuschemissionen:

Naam van NoBo voor geluidsemissie (wanneer van toepassing):

Name der benannten Stelle für Geräuschemissionen (falls anwendbar):

Adres: Postcode: NoBo nummer:

Straße: PLZ: NoBo Nummer:

Plaats: Land: Certificaat nummer:

Stadt: Land (Abk.): EG Baumusterprüfbescheinigung Nummer:

Datum certificaat:

Zertifikat Datum

BESCHRIJVING VAARTUIG Pleziervaartuig Identificate Nummer (WIN):

BESCHREIBUNG DES FAHRZEUGS Fahrzeugsidentifikationsnummer (WIN):

Merknaam van het vaartuig: Type of nummer:

Modellbezeichnung des Fahrzeugs: Typ oder Nummer: Categorie Aantal personen Max belading (Kg

Ontwerpcategorie: Voortstuwing:

Entwurfsategorie(n): Typ des Hauptantriebs:

Type boot Motortype:

Typ des Fahrzeugs  Typ der Maschine:

Type romp: Maximum motorvermogen (kW):

Typ des Rumpfes: Maximale Motorleistung (kW)

Dek: Geplaatst motorvermogen (kW):

Deck: Installierte Motorleistung (kW):

Constructiemateriaal: Geïntegreerde uitlaat voortstuwing:

Baumaterial: Integriertes Abgasantriebs:

Type constructie: Aanbevolen motorgewicht (Kg):

Bauart Empfohlene Motormasse (Kg):

Lengte romp Lh (m): Breedte romp Bh (m): Diepgang (m):

Rumpflänge Lh (m) Breite Bh (m) Tiefgang (m)

Naam en functie: Handtekening en titel:

(Identificatie van de persoon die bevoegd is om te tekenen in naam van de fabrikant) (of een vergelijkbare markering)

Name und Stellung: Unterschrift und Titel:

Datum en plaats van afgifte (jr/mnd/dag):

Deze verklaring van overeenstemming is uitgegeven onder de eigen verantwoordelijkheid van de fabrikant. Ik verklaar namens de fabrikant dat bovengenoemde 

pleziervaartuig voldoet aan de eisen in Article 4(1) en Annex I van de Richtlijn 2013/53/EU

Diese Konformitätserklärung wird auf alleinige Verantwortung des Herstellers ausgestellt. Ich erkläre und versichere hiermit für den Hersteller bzw. den Bevollmächtigten, daß das 

oben bezeichnete Fahrzeug alle hier und umseitig aufgeführten Anforderungen erfüllt und mit dem Modell übereinstimmt, für das eine EGBaumusterprüfbescheinigung ausgestellt 

worden ist (letzten Teil streichen, falls keine EGBaumusterprüfbescheinigung ausgestellt worden ist).

Pleziervaartuig   ontwerpcategorie

Fahrzeug   Entwurfscategorie

EU Verklaring van overeenstemming voor pleziervaartuigen

Constructie en Geluidsemissie, conform vereisten uit Richtlijn 2013/53/EU

(In te vullen door de producent)

EG Konformitätserklärung für Sportboote bezüglich Entwurf und Bau sowie Geräuschemissionen

von Sportbooten gemäß Richtlinie 2013/53/EU

(auszufüllen durch den Fahrzeughersteller
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Certificaat nummer:

Code

Geharmoniseerde 

norm, gedeeltelijke 

toepassing

Ander document, 

volledige 

toepassing

Ander 

document, 

gedeeltelijk

e 

toepassing

Ander 

bewijs van 

conformitei

t

√

√

√

√

√

√

√

√

√

√

√

√

√

√

√

√

√

√

√

√

√

√

√

√

√

√

√

DOC engine see technical file

√

√

√

√

ISO 9094:2017 Small craft - Fire protection

ISO 9094:2017 Small craft - Fire protection

ISO 16180:2018 Navigation Lights

ISO 8099:2018 Waste systems

Technical file

ISO 21487:2018 Fuel tanks

ISO 10133:2017 DC sytems, ISO 13297:2018 AC 

systems

ISO 10592:2017 Hydraulic steering system

Technical file

ISO 10239:2017 PLG system

Technical file

Technical file

ISO 10088:2017 fuel system

ISO 15084:2018 strongpoints

Technical file

Technical file

Technical file

ISO 12215-3 2018, ISO 12215-5:2018, ISO 12215-

6:2018, ISO 12215-8:2018

ISO 12217-1 2017 Stability motorboats > 6 meter

ISO 11812:2018 Watertight cockpits

ISO 12216:2018 Windows, portlights and hatches

ISO 15083:2018 Bilge pumping systems

ISO 14946:2001/AC:2005

ISO 14945:2004 Builders plate

ISO 11591  (en) Small craft, engine-driven - Field of vision from helm position (ISO 11591:2011,IDT) 

ISO 15085:2003/A1 20018

ISO 10240 Owners manual

Geluids emissies niveau (I.C.1)

Lärmemissionsniveau (I.C.1)

Annex 1.B   uitlaatgas emissies

Anhang I.B – Abgasemissionen

Annex 1.C   geluids emissies

Anhang I.C – Lärmemissionen

5.7
Navigatielichten

Navigationslichter

5.8
Voorkomen van lozing

Schutz gegen Gewässerverschmutzung

5.6.1
Algemeen   brandbeveiliging

Technical file

ISO 9094:2017 

Allgemeines

5.6.2
Brandblusapparaten

Löschvorrichtungen

5.5
Gassystemen

Gassystem

5.6
Brandbeveiliging

Brandbekämpfung

5.4.1
Algemeen   stuursysteem

Allgemeines

5.4.2
Noodvoorzieningen

Notvorrichtungen

5.3
Elektrische systemen

Elektrisches System

5.4
Besturingssystemen

Steuerungssystem

5.2.1
Algemeen   brandstofsysteem

Allgemeines

5.2.2
Brandstoftanks

Kraftstoffbehälte

5.1.5
Waterscooter

Wassermotorräder

5.2
Brandstofsysteem

Kraftstoffsystem

5.1.3
Niet ingesloten delen

Freiliegende Teile

5.1.4
Starten van buitenboordmotor

Starten von Außenbordmotoren

5.1.1
Binnenboordmotor

Innenbordmotoren

5.1.2
Ventilatie

Lüftung

4
Stuureigenschappen

Bedienungseigenschaften

5.1
Motoren en motorruimtes

Motoren und Motorenräume

3.8
Ontsnappingsweg

Notausstieg

3.9
Ankeren, afmeren en slepen

Ankern, Vertäuen und Schleppen

3.6
Door de fabrikant aanbevolen maximale belading

Vom Hersteller empfohlene Höchstlast

3.7
Bergplaats voor reddingsboot

Stauplatz für Rettungsmittel

3.4
Openingen in romp, dek en bovenbouw

Öffnungen im Bootskörper, im Deck und in den Aufbauten

3.5
Vollopen

Überflutung

3.2
Stabiliteit en vrijboord

Stabilität und Freibord

3.3
Drijfvermogen en reserve drijfvermogen

Auftrieb und Schwimmfähigkeit

3
Structuur

Festigkeit und Dichtigkeit, Bauliche Anforderungen

3.1
Structuur

Bauweise

Zicht vanaf de hoofdstuurstand

Sicht vom Steuerstand
2.4

2.5
Gebruikershandleiding

Handbuch für Eigner

2.2

Pleziervaartuig Bouwersplaatje

Wasserfahrzeug Herstellerplakette

2.3
Beveiliging tegen overboord vallen

Schutz vor Überbordfallen, Wiedereinstiegshilfe

Allgemeine Anforderungen
2.0

2.1
Pleziervaartuig Identificatie Nummer   WIN

Fahrzeugsidentifikationsnummer   WIN

Geharmoniseerde 

norm, volledige 

toepassing

OpmerkingenNaam

Essentiële eisen (verwijzing naar artikelen in bijlage 1A & 1C van de Richtlijn)

ISO 8666:2002 Principal data

ISO 10087:2019 Craft identification coding system√

Algemene eisen
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